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1TERNATIONAL UNION FOR THE PROTECTION OF NEW VARIETIES OF PLANTS 

GENEVA 

DIPLOMATIC CONFERENCE 

ON THE REVISION OF THE INTERNATIONAL CONVENTION 

FOR THE PROTECTION OF NEW VARIETIES OF PLANTS 

Geneva,October 9 to 23,1978 

PROPOSAL FOR THE AMENDMENT OF ARTICLE 30(1) 

PROPOSITION D'AMENDEMENT DE L'ARTICLE 30.1) 

ANDERUNGSVORSCHLAG ZU ARTIKEL 30 ABSATZ l 

submitted by the Delegation~of South Africa 
present-ee par la delegation de l' Afrisue du Sud 

von der Delegation Sudafrikas vorgelegt 

It i.s proposed that Article 30 (l} be drafted as follows: 

"(l) Each member State of the Union shall undertake to adopt all measures 
necessary for the application of this Convention. In particular, each mem
ber State of the Union shall undertake to: 

(a) (No change) 

(b) (No change) 

(c) ensure that the public is informed of matters concerning such pro
tection, including as a minimum the periodical publication of the list of special 
titles of protection and of patents issued." 

* * * 

Il est propose de rediger l'article 30.1) comme suit : 

"1) Chaque Etat de l'Union s'engage l prendre toutes mesures necessaires 
pour l'application de la presente Convention. Il s'engage notamment : 

a) (Inchange) 

b) (Inchange) 

c) a assurer la communication au public des informations relatives l 
cette protection et au minimum la publication periodique de la liste des titres 
de protection particuliers et des brevets delivres." 

* * * 
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Es wird vorgeschlagen, Artikel 30 Absatz 1 wie folgt zu fassen: 

"(1) Jeder Verbandsstaat verpflichtet sich, alle flir die Anwendung dieses 
Obereinkommens notwendigen Massnahmen zu treffen. Er verpflichtet sich 
insbesondere, 

a) (Unver~ndert) 

b) (Unver~ndert) 

c) die offentliche Bekanntmachung von Mitteilungen liber diesen Schutz, 
zumindest die periodische Veroffentlichung des Verzeichnisses der erteilten 
besonderen Schutzrechte und Patente, sicherzustellen. 

LEnd of document; 
Fin du document; 
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